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S.I. No. 342 of 2009.

VOLUNTARY HEALTH INSURANCE (AMENDMENT)
ACT 2008, APPOINTMENT OF DATE PURSUANT TO
SUBSECTION (5)(B) OF SECTION 2 OF THE
VOLUNTARY HEALTH INSURANCE (AMENDMENT)
ACT 1996) (No. 2) ORDER 2009.

The Minister for Health and Children has made the above
order. This order amends the date by which the Voluntary
Health Insurance Board is obliged to accrue the capital reserve
required for authorisation.

Copies of this Order may be purchased directly from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order from
Government Publications, Postal Trade Section, Unit 20,
Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo.

Price: €1.27.
(1]

S.I. No. 343 of 2009.

MEDICAL INSURANCE (AGE-RELATED TAX CREDIT
RELIEF AT SOURCE) REGULATIONS 2009.

The Revenue Commissioners, in exercise of the powers
conferred on them by section 470B of the Taxes Consolidation
Act 1997 (No. 39 of 1997) have made regulations entitled as
above.

Copies of the Regulations may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order from
Government Publications, Postal Trade Section, Unit 20,
Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo.

Price: €3.05.

REVENUE COMMISSIONERS,
Dublin Castle.

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is €0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.
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S.I. No. 344 of 2009.
CREDIT UNION ACT 1997 (SECTION 85) RULES 2009.

The Irish Financial Services Regulatory Authority, in
performance of the functions of the Authority in accordance
with section 33C(1)(a) of the Central Bank Act 1942 (No. 22 of
1942) and in exercise of the powers set out in Section 85 of the
Credit Union Act 1997 (No. 15 of 1997), has made the Rules as
entitled above.

These Rules impose requirements on credit unions to keep a
minimum amount of reserves in proportion to their total assets.

Copies of these Rules may be purchased from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2, or by mail order from Government
Publications, Postal Trade Section, Unit 20, Lakeside Retail
Park, Claremorris, Co. Mayo, or through any bookseller.

Price: €2.54.
3]

S.I. No. 345 of 2009.

EUROPEAN COMMUNITIES (TRANSMISSIBLE
SPONGIFORM ENCEPHALOPATHIES AND ANIMAL
BY-PRODUCTS) (AMENDMENT) (No. 2)
REGULATIONS 2009.

The Minister for Agriculture, Fisheries and Food has made an
Order that transposes Commission Decision 2008/908/EC and
authorise certain Member States viz: Belgium, Denmark,
Germany, Ireland, Greece, Spain, France, Italy, Luxembourg,
Netherlands, Austria, Portugal, Finland, Sweden and the UK to
revise their BSE monitoring programmes to apply to animals
originating from these countries above 48 months of age.

This raises the testing threshold to 48 months for animals for
casualty and emergency slaughter (from 24 months), all bovine
animals slaughtered for human consumption (from 30 months)
and all bovine animals that die on farm (from 24 months) for
animals originating from these Member States. There is no
change for the age requirements in respect of animals
originating in other Member States.

Copies may be obtained from the Government Publications Sale
Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2, or
by mail order from Government Publications, Postal Trade
Section, Unit 20, Lakeside Retail Park, Claremorris, Co. Mayo,
Fax: 01-6476843.

Price: €1.27.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD.

27 August, 2009.
(15]

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD
AN ROINN TALMHAIOCHTA, IASCAIGH AGUS BIA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 24 of 2009
(September Demersal Quota Management Notice)

I, Tony Killeen, Minister of State at the Department of
Agriculture, Fisheries and Food, in exercise of the powers
conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries and Maritime
Jurisdiction Act 2006 (No. 8 of 2006) and the Sea Fisheries,
Foreshore and Dumping at Sea (Transfer of Departmental
Administration and Ministerial Functions) Order 2007 (S.I. No.
707 of 2007) (as adapted by the Agriculture and Food
(Alteration of Name of Department and Title of Minister)
Order 2007 (S.I. No. 705 of 2007), and the Agriculture, Fisheries
and Food (Delegation of Ministerial Functions) Order 2009,
(S.I. No 189 of 2009), hereby issue the following Notice:

1.1 This Notice is September Demersal Quota Management
Notice 2009 (Fisheries Management Notice No. 24 of 2009).

1.2 This Notice comes into force on 1 September 2009 and
ceases to have effect on 1 October 2009.

2.1 In this Notice:

“CECAF” means the Committee for the Eastern Central
Atlantic Fisheries;

“EC waters” means European Community waters. Where this
term is used in conjunction with an ICES or CECAF sub-area
or division listed in Schedule 1 or Schedule 2, it means that only
the European Community waters of that sub-area or division
are included;

“length” means , in relation to a sea-fishing boat, the overall
length of the boat or the distance from the forepart of the stem
of the boat to the aft side of the head of the sternpost of the
boat or to the foreside of the rudder stock;

“monkfish authorisation” means an authorisation to fish for
monkfish (family Lophiidae) granted under section 13 of the
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006;

“Catch retention and landing restrictions” means the total
quantity, in tonnes live weight, of that species of fish in column
(1) a quantity of which, greater than that specified in column
(3) or column (4), may not be retained onboard or landed by an
Irish sea-fishing boat, dependant on the particular vessel’s
length and /or fishing method during September 2009;

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, retained on board or landed on any occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES and
CECAF sub-areas and divisions listed in Schedule 1 or Schedule
2 as defined in Regulation (EEC) No. 3880/91 of 17 December
1991' or Council Regulation (EC) 2597/95 of 23 October 19957,
as amended.

3.1 Subject to paragraph 4, a person on board an Irish sea-
fishing boat greater than or equal to 55 feet in length fishing in
a fishing area listed in column (2) of Schedule 1 shall not have
or retain on board that boat or land (or cause or permit another
person to have or retain on board the boat or land) during
September 2009 a quantity of a species of fish listed in column
(1) of Schedule 1 opposite that fishing area that is greater than
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the corresponding quantity specified in column (3) if the fish
was caught in that fishing area during September 2009.

3.2 Subject to paragraph 4, a person on board an Irish sea-
fishing boat less than 55 feet in length fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 1, shall not have or retain on
board or land (or cause or permit another person to have or
retain on board the boat or land) during September 2009 a
quantity of a species of fish listed in column (1) of Schedule 1
opposite that fishing area that is greater than the corresponding
quantity specified in column (4) if the fish was caught in that
fishing area during September 2009.

4.1 Subject to paragraph 4.3, a person on board an Irish sea-
fishing boat greater than or equal to 55 feet in length in respect
of which a monkfish authorisation has not been granted, fishing
in a fishing area listed in column (2) of Schedule 2, shall not
have or retain on board that boat or land, (or cause or permit
another person to have or retain on board the boat or land),
during September 2009, a quantity of a species of fish listed in
column (1) of Schedule 2 opposite that fishing area that is
greater than the corresponding quantity specified in column (3)
if the fish was caught in that fishing area during September 2009.

4.2 Subject to paragraph 4.3, a person on board an Irish sea-
fishing boat less than 55 feet in length to which a Monkfish
authorisation has not been granted, fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 2, shall not have or retain on
board that boat or land (or cause or permit another person to
have or retain on board the boat or land), during September
2009, a quantity of a species of fish listed in column (1) of
Schedule 2 opposite that fishing area that is greater than the
corresponding quantity specified in column (4) if the fish was
caught in that fishing area during September 2009.

4.3 A person on board an Irish sea-fishing boat fishing by
means of Scottish Fly Seines in respect of which a monkfish
authorisation has not been granted shall not, in ICES division
Vlla or ICES divisions VIIb-k, sub areas VIII, IX and X: EC
waters of CECAF 34.1.1., have or retain on board that boat or
land, during September 2009, a quantity of haddock greater than
the quantity that is specified in column (5) of Schedule 2
opposite mention of the relevant ICES area if the haddock was
caught in that area during September 2009.

5.1 Where a quantity is specified in—
(a) column (3) or column (4) of Schedule 1, or
(b) column (3) or column (4) of Schedule 2,

in respect of a particular species of fish, fishing area and type of
vessel, and where that quantity is expressed as a per cent by-
catch, a person on board an Irish sea-fishing boat of that type—

(c) may, notwithstanding paragraph 3 and 4, have or retain
on board, between the hours of 00:01 and 23:59 of
each day of a fishing voyage, up to 1.5 times the
quantity of that species of fish specified if it was
caught in that area during September 2009, and

(d) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in
that area and retained on board does not exceed
the per cent by-catch quantity specified in that
Schedule for that species, area and type of vessel.

SCHEDULE 1

(Catch retention and landing restrictions in respect of an Irish
sea-fishing boat 01 September to 30 September 2009)

Species of Fish Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length
feet in length
@ ) 3) )
GREATER SILVER 111, IV 10 per cent by- | 10 per cent by-
SMELT catch catch
(Argentina silus)
GREATER SILVER V, VI, VII 10 per cent by- | 10 per cent by-
SMELT catch catch
(Argentina silus)
GREENLAND HALIBUT ITa (EC 0 tonnes 0 tonnes
(Reinhardtius waters), IV
hippoglossoides) (EC waters),
VI
REDFISH Vv, XII, XIV 0 tonnes 0 tonnes
(Sebastes spp.)
TUSK V, VI, VII 10 per cent 10 per cent
(Brosme brosme) by-catch by-catch
HAKE Vb (EC 20 tonnes 10 tonnes
(Merluccius merluccius) waters), VI,
VII, XII, XIV
LING VI, VII, VIII, 20 tonnes 10 tonnes
(Molva molva) IX, X, XII,
XIV
SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions in relation to an Irish
sea-fishing boat in respect of which a monkfish authorisation is
not extant from the 01 September to 30 September 2009)

Species of Fish Fishing Area| Limit for Limit for Limit for
boats greater | boats less boats using
than or equal | than 55 feet | Scottish fly
to 55 feet in in length seines

length
(@) @ 3) “4) 5)
COD VIIb-c, VIle-| 5 per cent 5 per cent Not
(Gadus morhua) k, VIII, IX by-catch by-catch Applicable
and X, EC
waters of
CECAF
34.1.1
COD VI, Vla 0.5 tonnes 0.25 tonnes Not
(Gadus morhua) Applicable
COMMON SOLE VIla 40 per cent | 10 per cent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable
COMMON SOLE VIIfg 2 per cent 2 per cent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable
HADDOCK VIb 20 tonnes 10 tonnes Not
(Melanogrammus Applicable
aeglefinus)
HADDOCK VIIb-k, VIII,| 10 tonnes 5 tonnes 15 tonnes
(Melanogrammus 1X, X,
aeglefinus) CECAF
34.1.1 (EC
waters)
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Species of Fish Fishing Area | Limit for Limit for Limit for
boats greater | boats less boats using
than or equal | than 55 feet | Scottish fly
to 55 feet in | in length seines

length
() @ (€) Q) (©)
MONKFISH Vb (EC 6 tonnes 3 tonnes Not
(family Lophiidae) | waters), VI, Applicable
XII, XIV
MONKFISH VII 4 tonnes 2 tonnes Not
(family Lophiidae) Applicable
NORWAY LOBSTER VII 38 tonnes® | 19 tonnes’ Not
(Nephrops norvegicus) Applicable
SPURDOG EC and 10 tonnes 5 tonnes Not
(Squalus acanthias) | international Applicable
waters of I,
V, VI, VII,
VIII, XII and
X1V
PLAICE Vllfg 1 per cent 1 per cent Not
(Pleuronectes platessa) by-catch by-catch Applicable
PORBEAGLE I-XII & XIV | 5 per cent 5 per cent Not
(Lamma Nasus) by-catch by-catch Applicable

GIVEN under my Hand, 27 August 2009, at 14.30
hours.

TONY KILLEEN,
Minister of State at the Department of
Agriculture, Fisheries and Food.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Instrument and does not purport
to be a legal interpretation.)

This Notice sets restrictions on the catching, retaining on board
or landing of various species of demersal fish during September
2009. This Notice should be read in conjunction with Fisheries
Management Notice No. 25 which sets similar restrictions for
other demersal fisheries for a two month period (01 September
2009 to 31 October 2009).

(FMN 2009/24)

'0.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18

*0J. L 270, 13/11/1995, p. 1-33

In cases where the presentation of norway lobster is not whole, a
multiplier of 3 will be applied to any quantities in order to determine
the quantities of norway lobster retained on board or landed for the
purposes of this Notice.

[5A]

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD
AN ROINN TALMHAIOCHTA, IASCAIGH AGUS BIA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 25 of 2009
(September and October Demersal Quota Management
Notice)

I, Tony Killeen, Minister of State at the Department of
Agriculture, Fisheries and Food, in exercise of the powers
conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries and Maritime
Jurisdiction Act 2006 (No. 8 of 2006) and the Sea Fisheries,
Foreshore and Dumping at Sea (Transfer of Departmental
Administration and Ministerial Functions) Order 2007 (S.I. No.
707 of 2007) (as adapted by the Agriculture and Food
(Alteration of Name of Department and Title of Minister)
Order 2007 (S.I. No. 705 of 2007), and the Agriculture, Fisheries
and Food (Delegation of Ministerial Functions) Order 2009,
(S.I. No 189 of 2009), hereby issue the following Notice:

1.1 This Notice is September and October Demersal Quota
Management Notice 2009 (Fisheries Management Notice No. 25
of 2009).

1.2 This Notice comes into force on 1 September 2009 and
ceases to have effect on 31 October 2009.

2. In this Notice:

“CECAF” means the Committee for the Eastern Central
Atlantic Fisheries;

“EC waters” means European Community waters. Where this
term is used in conjunction with an ICES or CECAF sub-area
or division listed in Schedule 1, it means that only the European
Community waters of that sub-area or division are included;

“length” means, in relation to a sea-fishing boat, the overall
length of the boat or the distance from the forepart of the stem
of the boat to the aft side of the head of the sternpost of the
boat or to the foreside of the rudder stock;

“monkfish authorisation” means an authorisation to fish for
monkfish (family Lophiidae) granted under section 13 of the
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006;

“Catch retention and landing restrictions” means the total
quantity, in tonnes live weight, of that species of fish in column
(1) a quantity of which, greater than that specified in column
(3) or column (4), may not be retained onboard or landed by an
Irish sea-fishing boat, dependant on the particular vessel’s
length and /or fishing method during September and October
2009;

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, retained on board or landed on any occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES and
CECAF sub-areas and divisions listed in Schedule 1 as defined
in Regulation (EEC) No. 3880/91 of 17 December 1991' or
Council Regulation (EC) 2597/95 of 23 October 1995% as
amended.

3.1 Subject to paragraph 3.3, a person on board an Irish sea-
fishing boat greater than or equal to 55 feet in length in respect
of which a monkfish authorisation has not been granted, fishing
in a fishing area listed in column (2) of Schedule 1, shall not
have or retain on board that boat or land, (or cause or permit
another person to have or retain on board the boat or land),
during September and October 2009, a quantity of a species of
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fish listed in column (1) of Schedule 1 opposite that fishing area
that is greater than the corresponding quantity specified in
column (3) if the fish was caught in that fishing area during
September and October 2009.

3.2 Subject to paragraph 3.3, a person on board an Irish sea-
fishing boat less than 55 feet in length to which a Monkfish
authorisation has not been granted, fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 1, shall not have or retain on
board that boat or land (or cause or permit another person to
have or retain on board the boat or land), during September
and October 2009, a quantity of a species of fish listed in column
(1) of Schedule 1 opposite that fishing area that is greater than
the corresponding quantity specified in column (4) if the fish
was caught in that fishing area during September and October
2009.

3.3 A person on board an Irish sea-fishing boat fishing by
means of Scottish Fly Seines in respect of which a monkfish
authorisation has not been granted shall not, in ICES division
Vl1la or ICES divisions VIIb-k, sub areas VIII, IX and X: EC
waters of CECAF 34.1.1., have or retain on board that boat or
land, during September and October 2009, a quantity of
haddock greater than the quantity that is specified in column (5)
of Schedule 1 opposite mention of the relevant ICES area if the
haddock was caught in that area during September and
October 2009.

4. Where a quantity is specified in—
(a) column (3) or column (4) of Schedule 1,

in respect of a particular species of fish, fishing area and type of
vessel, and where that quantity is expressed as a per cent by-
catch, a person on board an Irish sea-fishing boat of that type—

(¢) may, notwithstanding paragraph 3, have or retain on
board, between the hours of 00:01 and 23:59 of each
day of a fishing voyage, up to 1.5 times the quantity
of that species of fish specified if it was caught in
that area during September and October, and

(d) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in
that area and retained on board does not exceed
the per cent by-catch quantity specified in that
Schedule for that species, area and type of vessel.

SCHEDULE 1

(Catch retention and landing restrictions in relation to an Irish
sea-fishing boat in respect of which a monkfish authorisation is
not extant for the period 01 September 2009 to 31 October

2009)
Species of Fish Fishing Area| Limit for Limit for Limit for
boats greater | boats less boats using
than or equal | than 55 feet | Scottish fly
to 55 feet in | in length seines
length
1 @ 3) “) (5
COD VIla 8 tonnes 4 tonnes Not
(Gadus morhua) Applicable
HADDOCK Via 30 tonnes 15 tonnes Not
(Melanogrammus Applicable
aeglefinus)
HADDOCK VIla 24 tonnes 12 tonnes 36 tonnes
(Melanogrammus
aeglefinus)

GIVEN under my Hand, 27 August 2009, at 14.30
hours.

TONY KILLEEN,
Minister of State at the Department of
Agriculture, Fisheries and Food.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Instrument and does not purport
to be a legal interpretation.)

This Notice sets restrictions on the catching, retaining on board
or landing of various species of demersal fish during September
and October 2009. This notice should be read in conjunction
with Fisheries Management Notice No. 24 of 2009 which sets
similar restrictions for other demersal fisheries for a one month
period (01 September 2009 to 30 September 2009).

(FMN 2009/25)

'0.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18
*0.J. L 270, 13/11/1995, p. 1-33

[5B]



1130

IRIS OIFIGIUIL, SEPTEMBER 1st, 2009

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD
AN ROINN TALMHAIOCHTA, IASCAIGH AGUS BIA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 26 of 2009
(September 2009 Deep-Sea Quota Management Notice)

I, Tony Killeen, Minister of State at the Department of
Agriculture, Fisheries and Food, in exercise of the powers
conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries and Maritime
Jurisdiction Act 2006 (No. 8 of 2006) and the Sea Fisheries,
Foreshore and Dumping at Sea (Transfer of Departmental
Administration and Ministerial Functions) Order 2007 (S.I. No.
707 of 2007) (as adapted by the Agriculture and Food
(Alteration of Name of Department and Title of Minister)
Order 2007 (S.I. No. 705 of 2007), and the Agriculture, Fisheries
and Food (Delegation of Ministerial Functions) Order 2009,
(S.I. No. 189 of 2009), hereby issue the following Notice:

1.1 This notice is the September 2009 Deep-Sea Quota
Management Notice (Fisheries Management Notice No. 26 of
2009).

1.2 This notice comes into operation on 1 September 2009
and ceases to have effect on 1 October 2009.

2.1 In this notice—

“deep-sea authorisation” means an authorisation to fish for
deep-sea species granted under section 13 of the Act;

“deep-sea sharks’ means the species Centroscymnus coelolepis,
Centrophorus squamosus, Deania calceus, Dalatias licha,
Etmopterus princes, Etmopterus spinax, Centrocyllium fabricii,
Centrophorus granulosus, Galeus melastomus, Galeus murinus,
Apristuris spp., Deania histricosa, and Deania profondorum;

“deep-sea species’” means a species listed in Annex I to Council
Regulation (EC) No. 2347/2002 of 16 December 2002";

“length” means, in relation to a sea-fishing boat, the overall
length of that boat or the distance from the forepart of the stem
of the boat to the aft side of the head of the sternpost of the
boat or to the foreside of the rudder stock;

“Catch retention and landing restrictions” means the total
quantity, in tonnes live weight, of that species of fish in column
(1) a quantity of which, greater than that specified in column
(3) or column (4), may not be retained onboard or landed by an
Irish sea-fishing boat, dependant on the particular vessel’s
length and /or fishing method during September 2009.

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, retained on board or landed on any occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES sub-areas
and divisions listed in—

(a) column (2) of Schedule 1, or

(b) column (2) of Schedule 2,
as defined in Annex III to Regulation (EEC) No. 3880/91 of 17
December 1991%

3.1 Subject to paragraph 4, a person on board an Irish sea-
fishing boat greater than or equal to 55 feet in length, fishing in
a fishing area listed in column (2) of Schedule 1, shall not have
or retain on board that boat or land (or cause or permit another

person to have or retain on board the boat or land), during
September 2009, a quantity of a species of fish listed in column
(1) of Schedule 1 opposite that fishing area that is greater than
the corresponding quantity specified in column (3) if the fish
was caught in that fishing area during September 2009.

3.2 Subject to paragraph 4, a person on board an Irish sea-
fishing boat less than 55 feet in length, fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 1, shall not have or retain on
board that boat or land (or cause or permit another person to
have or retain on board the boat or land), during September
2009, a quantity of a species of fish listed in column (1) of
Schedule 1 opposite that fishing area that is greater than the
corresponding quantity specified in column (4) if the fish was
caught in that fishing area during September 2009.

4.1 A person on board an Irish sea-fishing boat greater than
or equal to 55 feet in length in respect of which a deep-sea
authorisation has been granted, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2, shall not have or retain on board that
boat or land (or cause or permit another person to have or
retain on board the boat or land), during September 2009, a
quantity of a species of fish listed in column (1) of Schedule 2
opposite that fishing area that is greater than the corresponding
quantity specified in column (3) if the fish was caught in that
fishing area during September 20009.

4.2 A person on board an Irish sea-fishing boat less than 55
feet in length to which a deep-sea authorisation has been
granted, fishing in a fishing area listed in column (2) of Schedule
2, shall not have or retain on board that boat or land (or cause
or permit another person to have or retain on board the boat or
land), during September 2009, a quantity of a species of fish
listed in column (1) of Schedule 2 opposite that fishing area that
is greater than the corresponding quantity specified in column
(4) if the fish was caught in that fishing area during September
2009.

5.1 Where a quantity is specified in—
(a) column (3) or column (4) of Schedule 1, or
(b) column (3) or column (4) of Schedule 2,

in respect of a particular species of fish, fishing area and type of
vessel, and where that quantity is expressed as a per cent by-
catch, a person on board an Irish sea-fishing boat of that type—

(c) may, notwithstanding paragraph 3 and 4, have or retain
on board, between the hours of 00:01 and 23:59 of
each day of a fishing voyage, up to 1.5 times the
quantity of that species of fish specified for that
fishing area and that type of vessel if it was caught
in that area during September 2009, and

(d) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in
that area and retained on board the boat does not
exceed the per cent by-catch quantity specified in
that Schedule for that species, area and type of
vessel.
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SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions in respect of an Irish
sea-fishing boat)

Species

@

Fishing Area

2

Limit for boats
greater than or
equal to 55
feet in length
3)

Limit for boats
less than 55
feet in length

()

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

L IL I0L, IV, V,
VIIL, IX, X,
XI, XII, XIV
(European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

Species Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length
feet in length
@ (2) 3) @
RED SEABREAM VI, VII, VIII 0 tonnes 0 tonnes
(Pagellus bogaraveo) (European
Community
waters and
International
waters)
SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions in respect of an Irish
sea-fishing boat to which a deep-sea authorisation has been

granted)

Species

@

Fishing Area

(2)

Limit for boats
greater than or
equal to 55
feet in length
(3)

Limit for boats
less than 55
feet in length

@

ALFONSINOS
(Beryx spp.)

L IL IO, IV, V,
VI, VII, VIII,
IX, X, XII,
X1V
(European
Community
and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

BLACK SCABBARDFISH
(Alphanopus carbo)

V, VI, VII, XII
(European
Community
waters and

International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

BLUE LING
(Molva dypterygia)

1L IV, V
(European
Community
waters and

International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

BLUE LING
(Molva dypterygia)

VI, VII
(European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

DEEP-SEA SHARKS

V, VI, VII,
VIII, IX
(European
Community
waters and
International
waters)

10 per cent
by-catch

10 per cent
by-catch

DEEP-SEA SHARKS

XII (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VI (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VII (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

ROUNDNOSE
GRENADIER
(Coryphaenoides rupestris)

VIII, IX, X,
XII, X1V
(European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

GIVEN under my Hand, 27 August 2009, at 14.30

hours.

TONY KILLEEN,
Minister of State at the Department of
Agriculture, Fisheries and Food.

EXPLANATORY NOTE.

(This note is not part of the Notice and does not purport to be

a legal interpretation.)

This Notice sets restrictions on the catching, retaining on

board or landing of various species of deep-sea fish during
September 2009.

(FMN 2009/26)

' 0J. L 351, 28/12/2002, p. 6-11
20J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18

[5C]
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UNIVERSITY COLLEGE DUBLIN, NATIONAL
UNIVERSITY OF IRELAND, DUBLIN

In accordance with Section 16 of the Universities Act 1997, the
Minister for Education and Science has nominated the following
person for appointment to the Governing Authority of
University College Dublin, National University of Ireland,
Dublin, for the term of office ending on 31 January, 2014.

MR. JIM GLENNON.
(8]

COMPANIES ACTS 1963-2006
NOTICE OF APPOINTMENT OF RECEIVER

LARAGAN LAND & PROPERTY LIMITED
(In Receivership)

Notice is hereby given that on the 26th August, 2009, Anglo
Irish Bank Corporation Limited having its registered office at
Stephen Court, 18/21 St. Stephen’s Green, Dublin 2 (“the
Bank”’) under powers conferred upon it by:—

1) Mortgage Debenture made the 30th July, 2001, between
Laragan Land & Property Limited (hereinafter called “‘the
Mortgagor’”) whose registered office is at Laragan, Elphin,
County Roscommon of the First Part and the Bank of the
Second Part;

2) Mortgage Debenture made the 10th September, 2002,
between the Mortgagor of the First Part and the Bank of
the Second Part.

“the

(hereinafter referred to as

Documents”)

collectively Security

has appointed John McStay and James Luby of McStay Luby,
Dargan House, 21-23 Fenian Street, Dublin 2 jointly to be the
Receiver of those of the assets of the Mortgagor comprised in
the Schedule hereto and which are charged as to the Bank by
the Security Documents with the powers conferred upon them
by the Security Documents and by law.

Dated 27th August, 2009.

NOEL SMYTH & PARTNERS,
Solicitors,

22 Fitzwilliam Square,

Dublin 2.

SCHEULE

All that and those that part of the lands at Mitchelstown,
Castleknock, Dublin and being part of the lands comprised in
Folio 151713F Co. Dublin (and formally part of Folio 56062F
Co. Dublin) and known as Unit 7 Old Quarry Campus,
Ballycoolin, Dublin 15.

4]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

POWERSCOURT ARMS HOTEL
(ENNISKERRY) LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the above
named Company duly convened and held on 26 August, 2009,
the following Ordinary Resolution was duly passed:

“that the Company cannot, by reason of its liabilities,
continue in business and that it would be wound up
voluntarily and that Mr. Barry Forrest, F.C.A., of Forrest &
Co., Chartered Accountants, 3C Dunshaughlin Business
Centre, Dunshaughlin, Co. Meath be and he is hereby
appointed Liquidator”.

“That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation™.

MR. BARRY FORREST,
Liquidator.

Dated: 26 August, 2009.

Note: At a Creditors Meeting held following the above
mentioned Meeting, Mr. Barry Forrest was appointed
Liquidator of the Company.

Forrest & Co.,

Chartered Accountants,

3C Dunshaughlin Business Centre,
Dunshaughlin,

Co. Meath.
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IN THE MATTER OF

TLN BUILDING TRADE SUPPLIES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given to Section 252 of the Companies Act
1963-2006 that an Extraordinary General Meeting of the above
Company was duly convened and held on 26th August, 2009,
and the following Resolutions were passed:

1. “It has been proved to the satisfaction of this Meeting that
the Company cannot, by reason of its liabilities, continue
its business and that it is advisable to wind up same and
that accordingly, the Company be, and is hereby wound
up voluntarily.”

2. “That Ken Fennell, of Kavanagh Fennell, Simmonscourt
House, Simmonscourt Road, Ballsbridge, Dublin 4 be
appointed Liquidator for the purpose of said winding up.”

3. “That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.”

Note: At a subsequent Creditors Meeting, Ken Fennell, of
Kavanagh Fennell, Simmonscourt House, Simmonscourt
Road, Ballsbridge, Dublin 4 was appointed Liquidator.

Dated this: Wednesday, 26 August, 2009.

KEN FENNELL,
Kavanagh Fennell,
Simmonscourt House,
Simmonscourt Road,
Ballsbridge,

Dublin 4.

[7]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2009
AND IN THE MATTER OF

DES CULLEN CARS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a General Meeting of Des Cullen Cars Limited, duly
convened and held on 28th August, 2009, the following Ordinary
Resolution was passed:

“That is has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot, by reason of its liabilities,
continue its business and that it is advisable to wind up the
same and that, accordingly, the Company be wound up
voluntarily and that Thomas McDonald of JPA Brenson
Lawlor Limited, Argyle Square, Morehampton Road,
Dublin 4 be and is hereby appointed Liquidator for the
purpose of such winding up.”

Dated 28th August, 2009.

Signed: THOMAS McDONALD FCA,
Liquidator.

9]

THE HIGH COURT
2009 Record Nos. 464, 465, and 466 Cos
IN THE MATTER OF
PETER CASEY & SONS LIMITED (2009 No. 464 Cos)

P&J CASEY’S (ATHLONE) LIMITED
(2009 No. 465 Cos)

AND

P&J CASEY’S (CARRICK-ON-SHANNON) LIMITED
(2009 No. 466 Cos)
(“the Companies”)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2009

NOTICE is hereby given that a Petition for the winding up of
Peter Casey & Sons Limited by the High Court was on
21 August, 2009, presented to the High Court by Peter Casey,
of Galway Road, Roscommon, Director and Creditor of Peter
Casey & Sons Limited.

NOTICE is hereby given that a Petition for the winding up of
P&J Casey’s (Athlone) Limited by the High Court was on
21 August, 2009, presented to the High Court by P&J Casey’s
(Athlone) Limited, whose registered office is Athlone Road,
Roscommon.

NOTICE is hereby given that a Petition for the winding up of
P&J Casey’s (Carrick-on-Shannon) Limited by the High Court
was on 21 August, 2009, presented to the High Court by
P&J Casey’s (Carrick-on-Shannon) Limited, whose registered
office is Athlone Road, Roscommon.

The said Petitions are directed to be heard before the High
Court on 23 September, 2009 and that any Creditor or
contributory of any of the said Companies who wishes to
support or oppose the making of an Order on the said Petitions
may appear at the time of hearing by himself or his Counsel for
that purpose and a copy of the relevant Petition will be
furnished by any Creditor or contributory of the said Companies
who requires it by the undersigned on payment of the regulated
charge for the same.

By Order of the High Court made on 21 August, 2009, Anthony
Weldon of Kieran Ryan & Co. Chartered Accountants of 20
Upper Mount Street, Dublin 2 was appointed Provisional
Liquidator of the Companies.

Signed: EUGENE F. COLLINS,
Solicitors for the Petitioners,
Temple Chambers,
3 Burlington Road,
Dublin 4.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petitions must serve on or send by post to the above
named Petitioners or their Solicitor, notice in writing of
his intention to do so. The notice must state the name
and address of the person or if a firm, the name and
address of the firm and must be signed by the person or
firm or his or their Solicitor (if any) and must be served
or, if posted, must be sent by post in sufficient time to
reach the above named Solicitor or the Petitioners not
later than 5 o’clock in the afternoon of 22 September,
2009.

[10]
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THE COMPANIES ACTS 1963-2009
SPECIAL RESOLUTION
OF

VALISTA HOLDINGS LIMITED
(In Members’ Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary Meeting of the Members of the above
named Company, duly convened and held at Glencormack
Business Park, Kilmacanogue, Co. Wicklow, on 17 August, 2009,
the following Resolutions were duly passed:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Michael Sargent
of Michael Sargent & Company be appointed Liquidator
for the purposes of such winding up and that the Liquidator
be empowered to distribute the assets in specie.”

Dated this 31 day of August, 2009

MICHAEL SARGENT,
Liquidator,
Michael Sargent & Co.,
10 Lad Lane,
Lower Baggot Street,
Dublin 2.
(11]

IN THE MATTER OF

DESMOND LEAHY LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at The Holiday Inn, 98-
107 Pearse Street, Dublin 2, on 24 August, 2009, the following
Resolution was passed:

1. “That it has been proved to the satisfaction of the
Company that this Company cannot by reason of its
liabilities continue in business, and that it be wound up
voluntarily,

2. That Michael McAteer, Grant Thornton, 24-26 City Quay,
Dublin 2 be appointed Liquidator for the purpose of said
winding up.”

Signed: MICHAEL McATEER.

Date: Monday, 24 August, 2009.
(12]

ORDER 74 RULE 10 (2)
ADVERTISEMENT OF PETITION
THE HIGH COURT
RECORD NO. 2009/467COS
IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-1999
AND IN THE MATTER OF
KAPADA LIMITED

Notice is hereby given that a Petition for the winding up of the
above named Company by the High Court was on the 25th day
of August, 2009, presented to the High Court by Shane
Keaveney of Ballybane, Ballinlough, County Roscommon, a
Creditor of the said Company and that the said petition is
directed to be heard before Ms Justice Mary Laffoy on the 23rd
day of September, 2009 and that any Creditor or Contributory
of the said Company who wishes to support or oppose the
making of an order on the said petition may appear at the time
of hearing by himself or his Counsel for that purpose and a copy
of the petition will be furnished to any Creditor or Contributory
of the said Company who requires it by the undersigned on
payment of the regulated charge for the same.

Signed: Messrs. CREAN, O’CLEIRIGH & O’'DWYER,
Solicitors for the Petitioner,
Ballyhaunis,
County Mayo.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the above-
named Petitioner or his Solicitor, notice in writing of his
intention to do so. The notice must state the name and
address of the person or if a firm, the name and address
of the firm and must be signed by the person or firm, or
his or their Solicitor (if any) and must be served or, if
posted, must be sent by post in sufficient time to reach
the above named Solicitor or the Petitioner not later than
5 o’clock in the afternoon of the 14th day of September,
2009.

(13]
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IN THE MATTER OF

TRADE VEHICLE DISTRIBUTORS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2009

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Acts 1963-2001 that an Extraordinary General Meeting of the
above Company was duly convened and held on 28th August,
2009 and the following Resolutions were passed:

1. “It has been proved to the satisfaction of this Meeting that
the Company cannot, by reason of its liabilities, continue
its business and that it is advisable to wind up same and
that accordingly, the Company be, and is hereby wound
up voluntarily.”

2. “That Tony McBride of Frank Lynch & Company, Avoca
House, 28 Seatown Place, Dundalk, Co. Louth be
appointed Liquidator for the purpose of said winding up.”

Note: At a subsequent Creditors Meeting, Tony McBride of
Frank Lynch & Company, was appointed Liquidator.

All claims against the Company should be sent to Frank
Lynch & Company, Avoca House, 28 Seatown Place, Dundalk,
Co. Louth and be received no later than Monday,
28th September, 2009.

Dated this: Tuesday, 1st September, 20009.

TONY McBRIDE FCCA,
Frank Lynch & Company,
Avoca House,
28 Seatown Place,
Dundalk,
Co. Louth.
[14]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF
THENET LIMITED

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at The Hawthorn Hotel,
Swords, Co. Dublin on the 27th August, 2009, the following
Special Resolutions were duly passed:

“That it has been shown to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that the Company be wound up
voluntarily.”

“That Eamonn Leahy of 1-2 Marino Mart, Fairview, Dublin
3, be and he is hereby appointed Liquidator of the
Company for the purposes of such winding up.”

“That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.”

[16]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF
THE VANILLA HOUSE LIMITED

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at The Hawthorn Hotel,
Swords, Co. Dublin on the 27th August, 2009, the following
Special Resolutions were duly passed:

“That it has been shown to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that the Company be wound up
voluntarily.”

“That Eamonn Leahy of 1-2 Marino Mart, Fairview, Dublin
3, be and he is hereby appointed Liquidator of the
Company for the purposes of such winding up.”

“That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.”

(17]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF
C C & G STORAGE EQUIPMENT LIMITED

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at The Hawthorn Hotel,
Swords, Co. Dublin on the 27th August, 2009, the following
Special Resolutions were duly passed:

“That it has been shown to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that the Company be wound up
voluntarily.”

“That Eamonn Leahy of 1-2 Marino Mart, Fairview, Dublin
3, be and he is hereby appointed Liquidator of the
Company for the purposes of such winding up.”

“That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.”

(18]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF
DONAL FORAN BUILDERS LIMITED

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at The Hawthorn Hotel,
Swords, Co. Dublin on the 27th August, 2009, the following
Special Resolutions were duly passed:

“That it has been shown to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that the Company be wound up
voluntarily.”

“That Eamonn Leahy of 1-2 Marino Mart, Fairview, Dublin
3, be and he is hereby appointed Liquidator of the
Company for the purposes of such winding up.”

“That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.”

[19]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2009
AND IN THE MATTER OF

CHICANE INTERIOR DESIGN LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that an Ordinary Resolution for the
winding up of the above named Company by means of a
Creditors’ Voluntary Liquidation was passed on 28 August,
2009, at a General Meeting of Members. An Ordinary
Resolution was also passed appointing Tom Murray of Friel
Stafford Corporate Recovery as Liquidator for the purpose of
such winding up. All claims against the Company should be sent
to Friel Stafford Corporate Recovery, 44 Fitzwilliam Place,
Dublin 2, not later than 28 September, 2009.

Dated: 28 August, 2009

TOM MURRAY,
Liquidator.

COMPANIES ACTS 1963-2008
NOTICE OF APPOINTMENT OF RECEIVER

BALTICROSE LIMITED
(In Receivership)

Notice is hereby given that on the 24th day of August 2009,
Bank of Scotland (Ireland) Limited having its registered office
at 124/127 St. Stephen’s Green, Dublin (‘‘the Bank’) under
powers conferred upon it by a certain Deed of Mortgage and
Charge dated the 9th day of May 2006 (‘“the Security
Document”), made between Balticrose Limited, Limited
Liability Company having its registered office at Building G,
West Cork Technology Park, Clonakilty, County Cork (‘“the
Company”’) of the one part and the Bank of the other part,
appointed Michael Cotter of Ernst & Young, City Quarters,
Lapps Quay in the City of Cork to be Receiver and Manager of
the assets referred to, comprised in and charged by the Security
Document and to enter upon and take possession of the said
assets in the manner specified in the Security Document.

Dated this 26th day of August 2009.

Signed: JAMES RIORDAN & PARTNERS,
Solicitors for Bank of Scotland (Ireland) Limited
50 South Mall,
Cork
[21A]
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COMPANIES ACTS 1963-2008
NOTICE OF APPOINTMENT OF RECEIVER

ALONWAY LIMITED
(In Receivership)

Notice is hereby given that on the 24th day of August 2009,
Bank of Scotland (Ireland) Limited having its registered office
at 124/127 St. Stephen’s Green, Dublin (‘‘the Bank’) under
powers conferred upon it by a certain Deed of Mortgage and
Charge dated the 9th day of May 2006 (“the Security
Document”), made between Alonway Limited, Limited
Liability Company having its registered office at Baltimore
Harbour Hotel, Baltimore, County Cork (‘“‘the Company”) of
the one part and the Bank of the other part, appointed Michael
Cotter of Ernst & Young, City Quarters, Lapps Quay in the
City of Cork to be Receiver and Manager of the assets referred
to, comprised in and charged by the Security Document and to
enter upon and take possession of the said assets in the manner
specified in the Security Document.

Dated this 26th day of August 2009.

Signed: JAMES RIORDAN & PARTNERS,
Solicitors for Bank of Scotland (Ireland) Limited
50 South Mall,
Cork.

[21B]

IN THE MATTER OF

TARA RETAIL (IRELAND) LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2009

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above named Company, duly convened and held at 21 Priory
Hall, Stillorgan, Co. Dublin on the 6th day of August, 2009, the
following Special Resolution was duly passed:

“That Tara Retail (Ireland) Limited be wound up
voluntarily as a Members’ Voluntary Liquidation and that
Stephen Cheung Consulting, 21 Priory Hall, Stillorgan, Co.
Dublin be appointed Liquidator of the Company for the
purpose of such winding up and that the Liquidator be
authorised to distribute all of the surplus assets of the
Company in specie or otherwise as he may think fit among
the Members of the Company.”

Dated: 6 August, 2009
STEPHEN CHEUNG,

Liquidator.
(22]

THE HIGH COURT
2009 No. 438/COS

IN THE MATTER OF
McCORMACK ELECTRICAL LIMITED
AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2009

Notice is hereby given that a Petition for the winding up of the
above Company by the High Court was on the 13th day of
August, 2009, presented to the High Court on behalf of National
Electrical Wholesalers (Irl) Limited, the Petitioner, and that the
said petition is directed to be heard at the Four Courts, Dublin
7 on the 9th day of September, 2009 and that any creditor or
contributory of the said Company who wishes to support or
oppose the making of an order on the said Petition may appear
at the time of hearing by himself or his counsel for that purpose
and a copy of the Petition will be furnished to any Creditor
or Contributory of the said Company who requires it by the
undersigned on payment of the regulated charge for the same.

Signed: MASON HAYES & CURRAN
Solicitors for the Petitioner,
South Bank House,
Barrow Street,
Dublin 4.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the above
named Petitioner or his Solicitor, notice in writing of his
intention to do so. The notice must state the name and
address of the person or, if a firm, the name and address
of the firm and must be signed by the person or firm or
his or their solicitor (if any) and must be served or, if
posted, must be sent by post in sufficient time to reach
the above named Solicitor or the Petitioner not later than
5 o’clock in the afternoon of 8 September 2009.

(23]
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